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Drama
nov. — Figaro se Zeni.
nov. — Zaprto.
nov. — Ljubimkanje.

nov. — PohujSanje v dolini Sentflorjanski.
. — Sen kresne noc¢i v opernem gleda-

dramskih cenah.

. nov. — PohujSanje v dolini Sentflorjanski.
Ljubimkanje.
Figaro se Zeni.
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Opera

Zaprto.
Trubadur.
Lepa Vida.
Dalibor.

Sen kresne noc¢i. Dramska predstava.
Vesele Zene windsorske,

Trubadur.
Zaprto.
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[zven.
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D
Izven.

V dramskem gledalis¢u se pripravlja Bobrov koZuh in Stiri

enodejanke Cehova. — V operi Tosca.



Zacetek ob 8. Konec ob pol 11.

[Figaro se zeni

Komedija v petih dejanjih. Spisal Beaumarchais, prevel
Boris Putjata.

RezZiser: M. MURATOV.

Grof Almaviva . . « « +« . g Nikolajev.
Grofica Ronna, n]cgova Zena . . . . ga Nikolajeva,
Figaro, njegov sluga . . . . . . . g. Putjata.

Suzana, grofi¢ina sobarica . . . . . ga MarSeva,
Cherubino, paZ grofice Rozine . . . gna Vera Danilova.
Basilio, ucitelj muzike pri grofu . . . g. Manjecki.
Bartholo, zdravnik . . . . . . . g. Strnida.
Marcelina . . - - . . ga Volkova.
Antonio, vrtnar, Suumm stru, . . . g Cengeri.
Fanchetta, njegova héi . . . . . ga. Cengerijeva.

Don Gusman Bnd’onson, sodmk - . . g. Kuratov,
Doublemain, njegov tajnik . . . . . g. Volkov.
AR R e e (e R R s & Potolear;
Prva kmetica . . . . . . . . . gna MaSkova.
Druga kmetica . . . . . . . . . gna Rovanova.

Pristav, sodniki, kmetje, kmetice, muzikanti, plesalci. Godi
se na gradu Aguas Frescas blizu Sevilje.

Grof Almaviva. vseoblastni gospodar Sevilie in seviliske pro-
vince, Zivi v svojem gradu s prelepo Zeno Rozino, ki jo je pred
davnim casom odvzel s pomoéjo svojega sluge Figara doktoriju
Bartholu. Figaro, bivsi seviljski brivec je premeten, pameten, z
vsemi mazili namazan ¢lovek kosmate vesti.

Figaro bi se rad oZenil s prekrasno deklico Suzano, Suzana
ugaja tudi grofu Almavivi. Grof je pripravljen privoliti v Figarovo
Zenitev, toda kot vladar se hole okoristiti s pravom prve noci
Dasiravno je svoji Zeni Ze obljubil, da bo to postavo razveljavil.
tega doslej Se ni izvrSil. Grof Almaviva je vsemogolen in Figaro
si mora izmisliti intrigo, da prepredi izvriitev grofove namere.

Figaro ima smolo., Pri Marcelini, Zenski, ki je mnogo starejsa
od njega, si je bil izposodil neko¢ 2000 piastov ter je podpisal po-
godbo, da jo vzame za Zeno,



V tem poloZaju se nahajajo glavni junaki ob zaletku komediije.
Dejanje se vrdi v 18, veku, vseh pet aktov na en dan. prvi
trije zjutraj. zadnija dva pa zvecer.

Prvo dejanje. Soba v gradu Almavive, oddana bodoemu
zakonskemu paru Figaru in Suzani. En sam velik stol je vse po-
histvo te sobe.

Figaro izve od svoje neveste o grofovi nameri, izrabiti vladar-
sko pravico prve noéi in snuje naért, kako bi prevaril grofa, ne da
bi pri tem kaj izgubil. Marcelina je slifala o nameravani Figarovi
Zenitvi, prihiti s svojim advokatom doktorjem Bartholom v grad,
pokaze pogodbo, po kateri se mora Figaro z njo poroditi in zahteva
njeno izpolnitev. Bartholo bi se rad masCeval nad Figarom (Figaro
je namre¢ pomagal grofu Almavivi odvzeti Bartholu Rozino) in
zategadelj zelo rad pomaga Marcelini, tem rajsi, ker bi se je na ta
nacin lahko iznebil. Pred 30 leti je imel z njo sina, ki so za potem
ukradli cigani.

Suzana in Marcelina se v gradu srecata. Rivalinji pravita druga
drugi take prijaznosti, da Marcelina uZaljena zapusti grad,

Sledi prizor Suzane s Kerubinom, paZem grofinje Rozine. Paz
ie zelo nesreen. Sino&i ga je zalotil grof, ko je dvoril vrtnarjevi
h&erki FanSeti, ki je pa tudi grofu vsed. Grof ga je spodil domov.
Bas tozi o Suzani, ko vstopi Almaviva.

Kerubino se skrije za edini stol.

Groi pregovarja Suzano, naj pride na sestanek v park, toda
Vv tem hipu vstopi dvorni organist in muzikant Bazil. Tudi grof
se skrije za edini stol, paZz pa zleze v stol. Bazil ne ve. da je grof
Prisoten in pripoveduje Suzani o spletkah, ki spravljajo ime grofinje
Rozine v dotiko s paZzem. Zdaj zdaj bi zabesnela nevihta — toda
V tem hipu vstopi grofinja Rozina z dvornim spremstvom in Figa-
rom, Vsi so prisli po Figarovem naértu, da bi s pomocjo grofinje
izsilili od grofa opustitev prava prve noci, Grof se nahaja v po-
loZaju brez izhoda in se mora proti volii udati. Vsi so radostni In
Prosijo grofa, naj obenem odpusti Kerubinu. Grof se sicer srdi nanj,
toda paz je skrit v stolu preved slifal in grof mora kapitulirati.
Ker se ga hoCe na vsak nadin iznebiti, ga imenuje za oficirja v
Polku, nahajajotem se daled nekie v Kataloniji.

Drugo dejanje. Budoar grofinje Almavive.

Suzana pripoveduje grofinji, da jo ho&e grof zapeljati in o pa-
Zevi ljubezni do grofinje. Grofinja je ogoréena nad ponasanjem svo-
lega soproga, paZeva ljubezen jo pa gane, ji laska ter jo nekoliko
Vznemirja

Pojavi se Figaro, ki predlaga, naj sklenejo grofinja. Suzana in
On zvezo, Naloga te zveze je. ohraniti grofinji moZa in prepredit!
Niegovo nezvestobo, Figara in Suzano pa obvarovati pred njego-
Vimi nakanami. V to svrho je Figaro Ze poslal grofu anonimno
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pismo. V njem mu naznanja. da se nekdo izmed ob&udovalcev nle-
gove Zene namerava tajno sestati z njo. Grofinja ne odobrava tega
postopanija, toda opasnost jo prisili, da Figaru zaupa.

Figaro razvija svoj nalrt dalje: Suzana mora pristati na se-
stanek z crofom v parku. Grofinja in Suzana naj preobleceta Ke-
rubina v Zensko. Zveler pojde preobledeni Kerubin mesto Suzane
v park in grofinja bo pri tem zasacila grofa,

Kerubino vstopi in zaéno ga pripravljati. Tu se nenadoma vrne
grof z lova, Kerubino se skrije v sosedno sobo ter se zapre. Urof,
vznemirjen vsled anonimnega pisma, sliS$i v sosedni sobi Sum, najde
pa zaprta vrata. Odlo¢i se siloma vdreti v sobo. Odide po orodie,
a vzame sabo grofinjo. Suzana izpusti iz zasede Kerubina, ki skolt
iz drugega nadstropja na vrt. da se resi.

Suzana se skrije na njegovo mesto. Grof in grofinja se vrneta
in grofinja prizna, da je v sobi — Kerubino, Ljubosumni grof hoce
ubiti paZa, toda iz sobe stopi — Suzana.

Grof je poraZen in prosi grofinjo odpu$¢anja za sumniZenle,

Grofica se zagovori in izda, da je Figaro pisec anonimnega
pisma.

Ko Figaro izve, kaj se godi v grofiCinem budoariu, pride na
pomoé. Grof ga zasliSuje, a on se s pomocljo svojih zaveznic zelo
spretno zagovarja,

Zadeva bi bila Ze urejena, tu vstopi stari pijanec. vrtnar An-
tonio, s pritozbo, da je nekdo skocil z okna ter mu pokvaril gredo
cvetlic,

Grof zopet sumni¢i Kerubina, a Figaro vzame krivdo nase In
grof mora verovati.

Figarova svatba je sedaj gotova stvar. Ta hip vstopi Marcelina
in zahteva, da jo Figaro vzame, kot je po pogodbi dolZan, Grof za-
pove sklicati sodni dvor,

Tretje dejanje. Za sodno obravnavo pripravliena dvo-
rana v gradu. Grof skuSa izvedeti od Figara, ¢ mu je Suzana ka)
izdala od njegovih nalrtov. Figara ni mogoe vloviti in norec
ostane — Almaviva.

Suzana dela vse po Figarovem na&rtu, je pripravljena, snitl
se z grofom v parku, a zahteva obenem svojo doto, da bi plaZala
Marcelini Zeninov dolg,

Na odru vidimo duhovito karikaturo sodnije in sodstva z vso
njihovo malenkostnostjo, Bistvo procesa leZi v tem, da pokriva
najbolj vazno mesto pogodbe &rnilni madeZ, tako, da nt mogoce
razloditi, je-li obvezan Figaro placati in Zeniti se, ali pladatl all
Zeniti se, Grof se izvije iz teZkega poloZaja In zlorabi ves sodn!
dvor 7za to, da bi dosegel svoj smoter. Ker ve. da Figaro nima
niti vinaria, zapove, naj takoj plata svoj dolg Marcelini. ali pa nai
s¢ takoj oZeni z njo.



Po tetoviranem znaku na Figarovi roki spozna Marcelina v
njem svojega Sina.

Poslednje zapreke za Figarovo Zenitev s Suzano so odstra-
niene. Suzana in Marcelina prigovarjata Bartholu na) se oZeni z ma-
terjo svojega otroka.

Cetrto dejanje. Ceremonijalna dvorana v gradu. v nlel
dva prestola.

Ker so premagane vse tezkofe glede Zenitve s Figarom, Su-
zana ne mara ved iti na sestanek z grofom. Grofinji pa je mnogo
na tem, da bi zasacila grofa pri nezvestobi in napravi brez Fi-
garove vednosti nov nalrt: Preobledi se hofe v Suzanino poro&no
obleko. iti na sestanek in tam presenetiti moZa. V to svrho nare-
kuje Suzani pismo za grofa, kjer mu naznati natanéno mesto se-
stanka — .pod velikimi kostanji*. Pismo zapre z iglo. ki naj io
podlje grof Suzani nazaj — v znamenje, da bo prisel.

Sledi porotna ceremonija Figara s Suzano in Bartola z Mar-
celino,

Med ceremoniio izrodi Suzana grofu listek. Figaro vidi. da Cita
grof pismo in da je spravil iglo, toda egavo je to pismo, ne ve.

Cermonija je konana, Groi je zadovolien s prejetim pismom
in ukaZe pripraviti obe poro¢ni pogodbi. Vsi se razidejo.

Figaro preseneti FanSeto, ki nekoga i¢e. V svoii naivnosti mu
Fanseta prizna, da ji je ukazal grof, izro&iti iglo Suzani ter ii po-
vedati, da je to znamenje ,velikih kostanjev*. Figaru je vse jasno:
Suzana ga vara. Ostane sam in izlije svoie razoaranie v veliki.
Znameniti

Monolog.

O Zen&Cini, zZen$&ini, Zend&ini, lZivija, kovarnija sozdanja...

.Nad Suzano je razolaran, toda tako lahko je ne odstopi. Na-
Vajen je dose¢i vse s trudom in talentom, medtem ko se je trudil
grof le enkrat v svojem Zivljenju — takrat, ko se je rodil. On,
Plx»!aro. mora zmagati. Spominja se svojega Zivljenja in gorele pro-
testira proti ¢loveski nepravicnosti. ki je njega. mladenita z nai-
€pSimi stremljenji, nasilno preobrnila v lopova. Nezadovolien s
SVojim poklicem kot seviljski brivec je 3tudiral medicino. toda brez
Protekcije je postal lahko samo Zivinozdravnik. Potem je poskusil
Sreo pri gledaliéu. V prvi komediji, ki jo je bil napisal, je kriti-
Ziral Mohameda, Za to novotarijo so ga vtaknili v jeo. Ce§, da Zali
S tem prijateljske mohamedanske vladarje. Ko je bil spet svoboden.
S¢ je zaZel baviti s publicistiko, Toda v Spaniii je bila tiskovna
SVoboda taka. da je mogel pisati v svojem Casopisu le o vremenu.
ato je vstopil v tajno igralnico. kier je postal bankir. Zaleli so
x.a spoStovati. Liudje njegove okolice pa so izrabili nezakonitost
Negovega poklica ter mu pobrali vse dohodke. Ze se je mislil usmr-
iti, Al njegova dobra vila mu je vdahnila misel, naj se odpove
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dimu slave in odvrZe sram, to preteZko breme za preprostega Cio-
veka. Postal je zopet veseli seviliski brivec. Suzanina nezvestoba
mu jemlie nanovo vero v ljudi, Duh borbe pa je v njem silen. Vztra-
jati hoCe do konca.

Peto dejanije. ,Pod velikimi kostanji'*, Marcelina pripelje
preobledeno grofinjo in Suzano. Opozarja, da tava Figaro nekje tod
okroz. Marcelina gre v lopo, da bi sledila poteku dogodkov, Su-
zana se skrije za kostanj, grofinja ostane v Suzanini poro¢ni obleki
sama, Pride Kerubino, ki ima na istem mestu dogovorjen sestanek
s FanSeto. Misle&, da je grofinja Suzana, ji zacne dvoriti. Grof naide
paZa, mu hoce dati klofuto. toda paZ se skloni in klofuto dobi pri-
sludkujo&i Figaro. Preprifan, da ima pred seboj Suzano, jo hoce
odpeljati v lopo. Figaro svojega ljubosumja ne more vel prena3ati
in stopi iz skrivalis¢a, Grofinja zbeZi v lopo. grof pa v park. Fi-
garo v temi tega ne vidi in je prepri¢an, da sta v lopi Suzana in
grof, Ze hoce klicati na pomoé, toda Suzana, preoblefena v gro-
finjo, hoCe zasaciti Figara prav tako. kakor grofinja svojega so-
proga. Premeteni Figaro takoj spozna Suzang, 2 jo vlete, pretvar-
jajo¢ se, da jo smatra za grofinjo. Grof se vrne. Suzano smatra za
grofinjo, Figara pa za onega neznanca, o katerem je bilo pisano Vv
anonimnem pismu drugega dejanja. Besen je in kli¢e ljudi. Pri svet-
lobi Iu&i svetilk se razkrije vsa intriga. Ljubosumni grof prosi Zeno
odpudfanja, Suzana in Figaro pa sta koncno srecna.




Zadetek ob 8. Konec po 10.

| JUBIMKANJE

Igrokaz v treh dejanjih. Spisal Arthur Schnitzler.
Prevel Milan Skrbinsek.

Reziser: g. O. SEST.

Weiring, goslaié v Josefstiidtskem gledaliiéu . g. Rogoz.

Kristina, njegova héerka. . . . . . . . gna Wintrova.
Schlagerjeva Mici, modistka. . . . . . . ga Juvanova.
Katarina Binderjeva, nogavidarka . . . . gna Rakarjeva.
Il;inn, njena héerka . . . . . . . . . gna Juvanova.
ric Lobheimer | & (. . . . g GaberiCik.
Teodor Kaiser | midda gospada |1 . g. Sest.

Neki gospod . g. Danilo.

Kraj: Dunaj. Cas : sedanjost.




Zacetek ob 8. Konec ob pol 11.

PohujSanje v dolini
Sentflorjanski

Farsa v treh dejanjih. Spisal: Ivan Cankar.
Reziser: g. O. SEST.

Kristof Kobar, imenovan Peter . . . . g. Kralj.

Jacinta . ga Pregarceva.
Zupan g. Pregare.
Zupanja ga Juvanova.
Dacar g. Plut.

Dacarka ga Vera Danilova.

Ekspeditorica
Ucitelj S\nhgo;

ga Rakarjeva.
g. Gabrscik.

Notar g. Skerl.
Stacunar . g. LoCnik.
Stacunarka ga Rovanova.
Cerkovnik . . g. Rogoz.
Debeli ¢lovek . g. Matijevic.
Popotnik . g. Micic.
Zlodej g. Pecek.

Godi se v dolini Sentflorjanski ob danasnjih Casih.



Zatetek ob 8.

.Konec ob 11.

Sen kresne nocl

Komedija v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare,

prevel Olon Zupandic.

Dirigent: B. PERIC.

Tezej, vojvoda atenski

Mendelssohna.
Reziser: OSIP SEST.

g. Gaberscik.

Ege]. Hermijin oce . g. Gregorin.

i 5 : : 5.

D::::::;: } zaljubljena v Herlm]o{ Er 'lgit:gn.
Filostrat, voditelj zabav pri Teziju g. Potokar.

Dunja, tesar e Sl g. Strnisa.

Klopéié, tkalec g. Danes.

Pisk, mehokrp g. Rogoz.

Nosan kotlar g. Loc¢nik.

Trhea, krojaé S e e e e e (AP EOEK:

Smuk, mizar . . . + « » g Pt

Hlpohla kraljica umuzonska . . . . gna Bergantova.
Hermije, zaljubljena v Lisandra . . . ga Juvanova.
Helena, zaljubljena v Demetrija . . . ga Rogozova.
Oberon, vilinski kralj . . . . . . . gna Wintrova.
Tltamja, vilinska kraljica . . . . . ga Sariteva.

Spak . . . . . . . . . . . . gna Vera Danilova.
Gragek ‘l J . . +« « . . . gna Gorjupova.
ajcevina - F A G s na Presetnikova.
Vesia paldkl SR RS R gna Repovzeva.
Gorgica I l Juvanova ml.

Dmgt palcki iz spremstva kraljevega in kraljlcmega Tezejevo
in Hipolitino spremstvo. — Godi se v Atenah in v gozdu bliza

njih.



Zacetek ob 8. Konec ob 11.

TRUBADUIR

(IL TROVATORE)

Opera v Stirih dejanjih. Besedilo spisal S. Cammerano,
prevel A. Stritof. Vglasbil G. Verdi.

Dirigent: A. BALATKA. Reziser: F. BUCAR.
Grof Luna (bariton) . . . . . . . . . . .g. Romanovski.
Leonora (sopran) . . . .« . . . .gna Richterjeva.
Ineza, njena druZica (sopran) .+« . . .gna Vrhunceva.
Azucena, cnganka (mcuoqopran) 0 i . . gna Thierryjeva.
Manrico, njen rejenec, trubadur (tenor) . . g Drvota.

Ruiz, njegov prijatelj (tenor) . . . . . g. Mohoric.
Ferrando, nacelnik grajske straze (I)‘ls) . . g. Zupan.
Ciganski poglavar (bas) . . . . . . . g. Vovko.

SOl (e O R e e R  y S O Bl 6
Sluzincad, spremstvo, vojaki, cigani. — Godi se deloma v

Biskaji, deloma v Avagoniji v 15. stoletju. — Prva vprizoritev
. 1853. v Rimu.

I. Ferrando pripoveduje strazi, da je imel stari grof Luna dva
sina. MlajSega je bila neka ciganka zacarala. Ker so jo zato sezgali.
je ugrabila njena h&i Azucena grofovo dete in ga baje iz mascevanja
vrgla v ogenj. Po nalogu rajnega grofa, ki tega nikdar ni mogel
verjeti, iS¢e Ferrando zloCinsko ciganko. — Premena. Leonora
razodene Ineri da ljubi trubadurja. Grof Luna hoce zapeti Leonori
podoknicd, Sreéa se s svojim tekmecem Manricom ter ga pozove
na dvoboj.

II. Azucena pripoveduje Manricu grozne doZivljaje iz svoje
preteklosti in mu odkrije svoje sovraStvo proti Lunovim, Manrico
sklene mascevati se nad protivnikom. V tem pride sel s porocilom,
da namerava Leonora iti v samostan, ker misli, da je Manrico
mrtev. — Premena. Luna hofe preprediti Leonorin vstop V
samostan. Manrico prihiti in odvede Leonoro.

III. V taborii¢e grofa Lune privedo Azuceno, v kateri spozna
Ferrando zloCinsko ciganko. — Premena. Manricu in Leonori
naznani Ruiz, da vedejo Lunovi vojaki Azuceno na grmado. Man-
rico odide, da bi jo resil

IV. Manrico je z Azuceno vred pal v roke Luni. Oba sta ob-
sojena na smrt, Pred jeCo toZi Leonora. Z dvora se Cuje mrtva
zbor, iz jee Manricova pesem, Da bi resil Trubadurja, obljubi Le-
onora Luni, da se mu bo vdala, — Premena. Leonora, ki je bila
vzela strup, pride v jeCo po Manrica; on pa jo pahne od sebe:
misle®, da mu je postala nezvesta. Ko Leonora umre, da Luna Man-
rica seZgati, Azucena mu razodeno grozno skrivnost: Bil je tvoi
brat,

)



Zacetek ob 8. Konec ob 11,

.LEPA VIDA

Opera v Stirih dejanjih. Besedilo po Josipu Jur¢icu
vglasbil Risto Savin.'

Dirigent: I. BREZOVSEK. Reziser: F. BUCAR.

Anton, kmet in krémar blizu SuSaka (bariton) g. Levar.
Vida, njegova Zena, poprej Sivilja na Reki

(sopran) st s g a s ZTROvAS
NeZa, gospodinja pri Antonu (alt) . . . . gna Sterkova.
Grega, njen ote (bas) . g. Pisarevic.

Alberto, mlad Benecan (tenor) . . g. Kovac.

Pietro, njegov prijatelj (bas) . . . . . . . g. Zathey.
Ninetta, sluzkinja pri Albertu (sopran) . . ga Trbuhoviceva.
Giovanni, sluga pri Albertu (bas) . . . . . g Zorman.

Lola, plesalka (sopran) . . . . . . . . .gna Chladkova.
Gost (temor) . . . . . . . . . . . . . .g Simondid.

rva deklica (sopran) . . . . . . . . . . gna Vrhunceva.
Druga deklica (sopran) . . . . . . . . . gna Suétarjeva.
Gostje, maske, romarii. — Godi se v zafetku devetnajstega stoletia
blizu Susaka, v Benetkah in na Trsatu. Plese priredil baletni
Mojster Pohan. — Nove dekoracije je po nadrtu akad. slikarja Kle-
menéia naslikal gospod SkruZny, — Prva vprizoritev leta 1910.

v Ljubljani,

I. Vida uide ponoli z Bene&anom Albertom.

II. Biva Ze leto dni pri Albertu, ki pa ljubi plesalko Lolo. Alber-
WV prijatelj Pietro si zaman skusa pridobiti Vidino ljubezen, Dasi
¢ je uveril o nje zvestobi, jo Alberto vendar pahne od sebe.

III. Vido je prignalo hrepenenje po otroku domov. MoZ Anton

Z veseljem pozdravi in hofe Z njo sreCno Ziveti; a Vida ga ne
More Jjubiti.

IV. Na Trsatu, kamor sta prisla poleg Vide in njenega moZa
tudi Alberto in Pietro, izve Anton za preteklost svoje Zene. Ko mu

Vse prizna, plane Anton na Alberta in ga zadavi: on sam se
Z&rudi mrtev: zadela ga je kap. Vida zblazni.



Zacetek ob 8. Konec okrog 11.

DALIBOR

Opera v 3 dejanjih. Besedilo po I. Wenzig-u prevel
F. Finzgar, vglasbil B. Smetana.

Dirigent: F. RUKAVINA. RezZiser F. BUCAR.
Vladislav, kralj c¢eSki, bariton . . . . . g. Romanovski.
Dalibor, vitez, tenor . . . . . . . . g Drvota.
Milada, grofica, sopran . . . . . . . gna Richterjeva.
Jitka, sirota, sopran . . . . . . . . gna Thalerjeva.
Vitek, oproda Daliborov, tenor . . . . g. Sindler.
Benes, jetnicar, bas . . g. Pisarevic.
Budivoj, poveljnik kraljeve strd7e barlton g. Zorman.,

Prvi sodnik, bariton . . g. Perko.

OO T TS gospodje I’oxse Vovko, Ribi¢, Pip.
Zdenko, prikazen . . . . . . . gna Bezkova.

Kraljevo spremstvo, ljudstvo, vojaki, pazi. Godi se v 15. stoletju
na gradu Hrad8inu v Pragi. Prva vprizoritev 1. 1868 v Pragi.

I. Na dvoris¢u gradu HradSina v Pragi pri¢akuje ljiudstvo kralja.
ki naj sodi Dalibora zaradi umora. Mijlada, sestra umorjenega
grofa obtoZuje Dalibora, Pred sodis€e poklicani Dalibor se zago-
varja reko&. da je le maSeval svojega prijatelia Zdenka. Sodniki
obsodijo Dalibora v dosmrtno jefo, Milada, prepri¢ana o plemeni-
tosti Dalibora, zacuti vzbujajoCo se ljubezen ter pros! zaman po-
milo8Cenja zanj, Daliborova varovanka Jitka sklene osvoboditi Da-
libora s pomocjo Milade.

II. Jitka pricaka svojega Zenina Vitka ter mu razodene nadrt
za osvobojenje Dalibora, Vitek navduleno pritrdi, pove vse priha-
jajoéim vojS¢akom, ki tako) obljubijo bojevati se za ljublienega
Dalibora,

Premena. Milada, v moSkega preobledena. vstwovi v sluzbo
pri jetni¢arju Bene3u, da bi bila resila Dalibora. Bene§ poslje Milado
k Daliboru z naprosenimi goslimi. Milada se koj poda v jedo K
Daliboru.

Premena, Spefemu Daliboru se v sanjah prikaZe Zdenko.
Milada pride in pové strmeemu Daliboru, da ga ho¢e osvoboditi,
ker ga ljubi.

III. Daliboru se ni posredilo pobegniti, Na preutox xralja ob-
sodijo Dalibora na smrt.

Premena. Milada ¢aka z vojitaki pred jeCo na Daliborovo
znamenje za naskok. Namestu znamenja se zaluje mrtvagki zvom
Dalibora vedejo na moris¢e. Zaman naskoCijo vojifaki grad, Dalibor
privede smrtno ranjeno Milado In ko zagleda zmagonosne sovraZ-
nike, se sam usmrti,

— =
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Vesele zene windsorske

Komi¢no-fantasticna opera v treh dejanjih (Sestih slikah).
Besedilo po W. Shakespearu; prevel A. Funtek, uglasbil
0. Nicolai.

Dirigent: I. BREZOVSEK. Reziser: F. BUCAR.

Sir John Falstaff, bas . . . . . . . . . g Zathey.

Fluth, meSéan, bariton
Page, me&¢an, bas . .
Fluthova, sopran .

Pageva, mezzo -sopran

Fenton, mlad me&c¢an, tenor .

Ana, héi Pageva, sopran
Slender, bogat meSéan, tenor
Dr. Cajus, Francoz, bariton
Natakar . . . .

Prvi meSéan . .

Drugi mes¢an .

g. Romanovski.
g. Zupan.

gna Zikova.
gna Sterkova,
g. Kovac.

ga Levickova,
g. Trbuhovic.
g. Zorman,

gna Vrhunceva.
g. Simon¢ic,

g. Drenovec.

MesZani in meStanke, bajne prikazni. — Godi se v Wind-
sorju na AngleSkem v zadetku 17. stoletja.

1. Gospe Fluthova in Fageva sta prejeli od Falstafia enako
tlasei se pismi ter skleneta masStevati se na vesel nadin.

Ljubosumni Fluth svari svoje prijatelje, naj ne zaupajo Zenskam.
~— Pageva hlerka Ana ima tri snubale, bogatega Slenderja, drja
Cajusa in siromasnega Fentona, katerega ona ljubi, nienl star$i pa
“dklanjajo. — Fenton prosi zaman Pagea, naj mu da hderko v
“akon, Po prerekanju nastane prepir in Fenton zatriuje, da si bo
“tidobil Ano z zvesto svojo lLubezniio.

2. Soba pri Fluthovih.

Palstafi pride povabljen k sestanku z gospo Fluthovo, ali gospa
Lageva pride, kakor je bilo dogovorieno, vsa razburjena s stradno
1ovico, da prihaja liubosumni Fluth, ki namerava zapeliivca umoriti.
Ves prestraSen se da Falstafi veselim Zenskam skriti v veliko
“ofaro za perilo. — Hlapcema, ki naj neseta perilo na beli§te



.ukazeta Zeni vreci vsebino koSare v vodo. — Ljubosumni soprog
Fluth privede s seboj vec prijateijev, s katerimi zaman iztika p>
stanovanju, da bi zasacCil Falstaffa. Fluthova in Pageva se delata
uzalieni in ker tudi Fluthovi prijatelli ne naideio zapeljivca, ocitaio
vsi Fluthu pretirano ljubosumnost.

3. Gostilna.

Falstaff iSCe v pijadi utehe po veraj$nji nezgodi, Potolazen
pa je Zele, ko preime zopet pismo od Fluthove, naj pride k ni2i.
ker je njen moZ odSel na lov. Lovska druzba pride na poZirek
vina in nekateri so toli predrzni, da si upajo s Falstaifom tekmo-
vati v pnyaci. — Fluth pride k Falstaifu preoblecen kot Sir Brook
Pri dobri kapliici zasu¢e Brook govorico na svoio Zeno in tako
izve dan in uro sestanka.

4. Soba pri Fluthovih.

Konéno je Falstaff s Fluthovo sam. Ona hlini ljubezen in ob-
Zoluje v&erai$nio nezgodo na belis¢u, Zopet ju moti Pageva z ne-
prijetno vestjo, da Ze prihaja besni soprog. Urno vtakneta veseli
Zeni Falstaffa v obleko neke iete, kateri pa je bil svoj as Fluth
prepovedal prihajati v hiSo. Flath zopet prei¢e wvse stanovanje in
zaman prebrska koSaro, hote¢ umoriti Falstaffa. V staro babo pre-
obledenega Falstaffa Fluth ne spozna in vrZe debelo babo, udrihajo
20 njej, skozi vrata.

5. Vrt pri Pagevih.

Nadejaje se, da ugleda svojo sladko Ano, pride Slender, ali
hitro se skmic za grm. ko zaluje prihajajoCega Cajusa, ki tudi upa
uzreti svojo Amno. Ali i on se hitro skrije, ko zaslidi Fentona peli
serenado, — Ana prihiti X Fentonu in oba si obljubita vetno ljube-
zen. Vesell Zeni sta razodeli svojima soprogima vso burko s Fal-
staffom in sedaj se vsi dogovore, da ga pozovejo Se enkrat na.
scstanck v windsorski park, kier naj se uprizori s pomo&jo prija-
teljev velika carobna burka, Falstaffu za kazen.

6. Windsorski park o polnoci.

Falstaii pride kot bajni lovec Herne, veseli Zeni se mu pridru-
zita a ba$ ko misli Falstaff, da se bliza trenutek razko§ja, nastane
po parku vris¢ in hrup, vsa vesela druzba privre naSemljena Vv
baine prikazni in muéi Falstaffa, dokler se grednik ne spokori. —
Fluth, Page in njiju veseli Zenici razodenejo Falstaffu vprizorjeno
burko, Falstaif prizna svojo pregreho, sprt.]mc ponujeno mu spravo-
in vesele 1gre ie konec.



Vesele zene windsorske.

Komi&no fantasticna opereta v treh dejanjih. Spisal Otto Nicolai.

Epigoni Webrovi so zopet in zopet poskuSali svojo sreco v
struji italijanske opere — pa so se zmerom zopet vracali na We-
brova pota. Otto Nicolai iz Konigsberga je pa poskusil zdru-
Ziti Webrovo smer z italijansko goxko melodiko in v ,Veselih
Zenah windsorskih®, ki so bile prvi¢ vprmnjenel 184‘) v
Berolinu, se mu je to tako dobro posrecilo, da Zzivi opera Se
danes ter velja za prvo mojstrsko delo romantiéne ko-
micne opere. Uvertura k tej operi je postala zavoljo diéne
zgradbe, c¢edne instrumentacije in melodijozne blagoglasnosti
repertoarna toc¢ka vseh orkestralnih koncertov.

Uvertura je zgrajena po velini na motivih tretjega de-
janja in kaZe vse vrline Nicolaijeve: ljubko melodiko, razumno
karakterizacijo in elegantno oblikovanje muzikalnih misli,
zdruzenih s fino instrumentacijo.

Delo se zaéne v Andante moderato s sanjavo melodijo
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Zadelek ouverlure.

smesecne noci® (111 dejanja: ,0 sladki mesec, divna noc¢“).
Razvija se vedno jacje dokler ne izveni v piano dolce na
zibajocih se triolah.

Pri »POCo pit animato® sledi dvojni motiv terzettina:
»Ura bila je Ze polnoci® (III. dejanje, ko nastopi Falstaff kot

Jelen)
Pocco pitanimato. , T come— ‘i |
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Tretji del uverture, allegro vivace, je sestavljen pred-
vsem iz tem baleta palékov iz III. dejanja: ,Vi paléki, beli,
rdeéi, rjavi —*“

Allegro vivace.
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nadaljuje se s samostojno melodijo :

N e A O N S
E&” = _.;-_j'ijrjr‘ =

dolce / 7/ q'// o>

M~
r\J ..\_‘ .1::.1 i! I... .l ;
o:’-o—:‘ e ! = . 3%
=TI o] A AT — . '._L._ _..r_ JJ
5 e -

Po dvakratnem ponavljanju in velikem stopnjevanju
Preide v ff:

St = Digsae »
— = - ° ‘s - -
= - (X T il B DR e iy
Eé—;& = ’* 3 E i ———— ¥ ‘:_;j
,_,—~” — —

;motivu mascevanja III. dejanja: ,Kdor drugim jamo kop-
je — —«,

Kot prehod k ponovitvi omenjenih tem, v razlitnih mo-
d“lacijah, porabi carobni motiv III. dejanja: ,splosni ples®

-
SoEEEEive EetLibae
' 1

— ey




I.dejanje.

Pred hiSo ge Fluthove in Pageove. Vsaka soseda je do-
bila od viteza Falstaffa jednako ljubavno pismo, ki ga z
ogoréenjem ¢itata in skleneta maSéevanje. Ta duet je biser
operne komike in kaze Nikolaijev neusahljivi in vedno zani-
mivi studenec melodi¢ne in ritmi¢éne mnogoli¢nosti, je pa pri
vsem tem kot iz jednega kosa izklesan.

Uvodni notiv:

Allegro.
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Nedrznejsih besedod teh ne pomnim karsemZiva.

pogodi prav dobro Saljivi ton, ki jasno kaZe, kako se skriva
pod navidezno ogorcenostjo notranja zadovoljnost.

Pismo recitira ga Fluthova na enem tonu, orkester pa
jasno slika njeno pravo razpoloZenje:

Gos pa naj - lep - 3a 74 me u-

stvar-je - na sle vi.

Koliko komike lezi v patosu,

Andante.
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ko spoznata sosedi, da zalezuje stari greSnik obe Zeni isto¢asno-
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Ni¢ manj ni markanten konec dueta, ko grozita gizda-
linu ma&cevanje.

Allegro vivo.
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Starec dobro se po-sta-vi.
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Na - pa - ¢en ne bo dvo-tip!

Ko odidejo sosede, da se posvetujeta o nacinu masce-
Vanja, nastopijo vsi lrije snubac¢i hcerke ge Pageove. Boga-
tega Slenderja svojim znacilnim

G Tl

»Z 2
0O sladka A - na.

ProteZira oe Page, ki odklanja hcerkmega izvoljenca Fentona,
in kon&no blazirani dr. Cajus, ki uZiva simpatije materine.

Pozoriite se spremeni v stanovanje ge Fluthove, kjer
8¢ uzaljenka pripravlja za sprejem naro¢enega Falstaffa. Nje
arija in recitativ je mojstrsko delo, ki zahteva visoke popol-
nosti v pevskem kakor tudi igralskem oziru.

V finalu se predstavi osebno Falstaff v svoji smeSni
dolmﬁl]avosh Brez uvoda ho¢e do svoje Zrtve, ge Fluthove,
i igra srameZljivko, orkester pa slika v menjajocih se triolnih
motivih
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Falstaffovo pribliZevanje in Fluthovo odbijanje ljubavne po-
nudbe. Nenadno trkanje na vrata napravi konec Falstaffovemu
junastvu in naroc¢ena ga Pageova pride in glasno pripoveduje,
da Fluth divja in grozi radi Zenine nezvestobe. Hinavsko
prizna ga Fluthova, da ima Falstaffa skritega:
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ah ja, on je.

Komaj spravita obupanega junaka v kofaro za perilo, Ze pri-
divija ljubosumni Fluth in motiv
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kaZe velikanski kontrast med Zensko zvitostjo in mosko roba-
tostjo. Ko ne najde moz po dolgem iskanju ni¢ sumljivega,
igra ga Fluthova uZaljenko in ves ansambl in zbor ji pritrjuje:

Allegro. zbor: Ti-ran.
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V zaletku drugega dejanja se kaze Falstaff tudi kot
obozevatel] Bacchov in poje v pevskih krogih dobro poznano,
8 precej jedrnatim humorjem prezeto napitnico. V slededem
buffo-duetu med Falstaffom in Fluthom prevladuje zaCetkom
ljubki motiv:

Andante.
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ki ga nadomesti pozneje vesel tema,

Allegro moderato.
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ker sta se nasla dva bratca sorodnih dus.

V premeni nastopajo po vrsti karikaturi: Slender in dr.
Cajus ter prikupljivi Fenton s svojo ljubko romanco ob
Spremljevanju harfe :

And{mlc.
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V sledeci sliki se nadaljuje maS¢evanje nad predrznostjo
Falstatfovo in ljubosumnostjo Fluthovo. Zopet pride povabljeni
Junak ali takoj za njim ljubosumni Fluth. Zacetek dueta med

lathom in Zeno

Allegro moderato.
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“am pojasnjuje skodmel]no veselje Fluthovo, da se mu bo
oendarle posrecilo Zeni dokazati nezvestobo — ali Falstaff
ide nespoznan — kot stara teta.
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V tretlem dejanju se dovrSi maSéevanje nad Falstaffom,
udelezen je tudi moZ Fluth z vso druzbo.

Zatetek tvori balada ge Pageove o ,loveu Hernu®, ki
je sicer znacilna ali pevsko zelo nehvaleZna; tej sledi arija
Anina — polna hrepenenja. V sledeé¢ih scenah v windsorskem
gozdu vidimo vso krasoto Nikolaijeve umetnosti, ponovno
sli$imo motive, na katere smo Ze opozorili v uverturi.

Falstaff nastopi kot jelen in zopet se da vjeti ljubkemu
priblizevanju zvitih sosed.

Andante lento.
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Pre-ljubi moj mo-Zicek, sa-mo danasne zmo ti!

Ali komaj si izbere tajnosten kotitek, Ze ga preplase
no¢ni duhovi. Ve3e napadajo prestraSenega Kalstaffa in
zadostno kaznujejo starega greSnika. Prof. dr. P. K.




Gledaliska kronika.

Jubilej. Dne 16, t. m. je praznovai velezasluZni ¢lan zagreb-
Skeza Narodneza sledaliséa, xospod Arnost Grund, petindvajsetlet-
nico svojeza umetniSkeza delovanija., Gospod Arnost Grund, je na-
stopal v prejsniih letih kot gost tudi na naSem odru, osobito v Par
movih operetah. Uprava ljublianskega gledalisa je poslala vrlemu
slavljencu najiskrenciSe Cestitke.

Stavka, ki io ie bil vprizoril del ¢anov ljubljan., dramske-
ga gledalisla, se je koncala v soboto, dne 13. t. m. Stavkujodi so na-
Stopili pod prei$njimi pogosi zopet svoio sluzbo,

Uprava Narodnega gledaliéa je prejela sledete publikaciie:

Iz Zagreba: KazalisSni list §t. 6. Vsebina: Ivan Frani¢
P, Glumljenje i glas. I. Frani¢ P. Racine Jean: »Fedra.« Iz glazbe-
log svijeta. M. P. KazaliSne vijesti. KazaliSni koledar za oktobar
1920, Kazalitna sedmica, — Kazali¥ni list §t. 7. Vsebina:
—Il— Grundov jubilej. J. lv. KazaliSne vijesti. KazaliSna sedmica.

Iz Maribora: Zrnie §t. 4 Dementij: Veler pred 1. nov.
Dementi;: Resignacija. Dr. I, Lah: Prva sezona mariborskega gle-
Gaiis&a, M. Skrbinsek: -Smrtni ples.« 8. - R. Shakespeare: »Sen
Kresne nofi«, S, - R. Rihard Franz Josei Heuberger. — Gostovanie
Mmariborskeza siov. nar. zled. v Ptuin. — Zrnje §t. 5. Vsebina:
1 B: Zerjavi. J. B: Setnia, Polentan: Predreformaciiska doba nade
knjizevnosii. Dr. M. St.: Nekaj o razvoju gledalis¢a. V. Cotit:
L umetnitka razstava v Mariboru. — Aveust Strindberg. — Kocianov
n Zikev koncert. — Iz giedaliSke pisarne.

Iz Ljubljane: Maska §t. 6. Vsebina: Joco Cvijanovié:

Franja Stipeti¢. Ivan Ko§tidl: O izgovariavi slovenskega jezika
M2 odru. Osip Sest: O igraicevi individualnosti. Milan Skrbinsek:
Moderna rezija. Milan Skrbinsek: Opazke. M. F. Bravnicar: II. ko-
Morni veder godalnega kvarteta Zika. Mi.: Josip Rijavec, Ciril Licar

Josip GradiS$-Danes. Fran Albrecht: Igralec in kritika. Angelo

Cerkvenik: Pogovori. Dramska KkniiZevnost. Vestnik. — Maska

t. 4, Vsebina: H. M.: O Skopskom narodnom pozoristu (v cirilici).
Milan Skrbinsek: Moderna rezija. M. F. Bravnitar: O kritiki. Po R.
ch. — P. B.: Mali odri. Dr. Demeter Bleiweis-Trsteniski: O hi-
Kijen; pevskega glasu. Mirko logar: Kogojev koncert (s sliko).
!.ano Kosovel: Opazka k opazki. Angelo Cerkvenik: Lijubomir
{Clé: Istotni greh. l.adislav Zimbrek: Peta sezona gradskog ka-
Aiista y Varazdinu. Angelo Cerkvenik: Pogovori. Dramska knji-
€Vhost, i B



Cene prostorom

Parter Drama Opera
Sedez I.viste . . . . . . 249K . . 30K
s IL=T[Esvratelich 5 o 2005wt ek 260
S IV TXvIste: o o 185y e 920
o= X{lGvraten o, N R 4GS R 8

Dijasko stojiite G o o g

Loze

Loze v parlerju in
I.redua za 4 osebe . . . 100 , . . 140 ,

Balkonske loZze za 4 osebe . 70 , . . 100 ,
Nadaljne vstopnice v
I. redu in parterju . . . 20, . . 25,
Nadaljne vstopnice v
balkonskih lozah . . . . 15, . . 20,
Balkon
SedeZ il vratal e e LD 18,
s IL—Il.vrste. . . . 10, . . 14,
Galerija

Sedez I. vrste . S £ { s B i s
. IL—V.vrste . . . . GEEN i 6,

B O] 10 I s (s s 20 = 2%
Vstopnice se dobivajo v predprodaji pri dnevni blagajni (opern®

gledalii&e) od 10. do pol 1. ure in od 3. do 5. ure proti 10°/, povisku
in na dan predstave pri blagajni za gorenje cene.

Med predstavo vstop ni dovoljen:



Ponalisk dovoljen
le z oznacho vira.

Ql_edaliéki list izhaja vsak ponedeljek in prinasa porodila o reper-

arjy Narodnega gledaliiéa v Ljubljani, vesti o gledaliski umetnosti
PHi nag in drugod, kratke ¢lanke o vaznejSih dramskih in opernih
in njih avtorjih. Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel

G
Ar“"- Fran Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvanéi¢, Pavel Kozina,
'°llij Kraigher, Ivan Lah, Anton Lajovie, Ivan Prijatelj, Ivan

Vavpoti¢, Josip Vidmar, Oton Zupanéi¢ in dr.
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